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Bedienungsanleitung

SpaceStation-G,
SpaceWalk-G, SpaceOrbiter-G

Bestimmung: Das Schranksystem SpaceStation-G, SpaceWalk-G

und SpaceOrbiter-G ist ausschlieBlich fur die Nutzung in geschlos-

senen Raumen im Bildungsbereich konzipiert. Fur nicht bestim-
mungsgeméalBe Nutzung (z.B. in Werkstétten, Lagerbereichen,
Feuchtrdaumen) wird keine Haftung Gbernommen. Die maximale

Belastung je Material-Box 5 kg.

Allgemeiner Hinweis: Lesen Sie diese Anleitung und vor allem die
Sicherheitshinweise vor Benutzung der Produkte genau durch und
beachten Sie diese. Bewahren Sie die Anleitung zum spateren
Nachlesen sorgfiltig auf und geben Sie diese an andere Benutzer

weiter.

Allgemeiner Sicherheitshinweis: In dieser Anleitung verwenden
wir folgende Symbole und Hinweise:

Operation instructions

SpaceStation-G,
SpaceWalk-G, SpaceOrbiter-G

Intended use: The SpaceStation-G, SpaceWalk-G and

SpaceOrbiter-G cabinet system is intended exclusively for use
in educational spaces. No liability will be assumed for any use
other than that intended, (e.g. in workshops, storage areas or
damp locations). The maximum load per materials box is 5 kg.

General comments: Read these Instructions and, in particular, the
safety instructions carefully before using the products and adhere
to these. Keep these Instructions in a safe place for future consul-
tation and communicate them to other users.

General note on safety: We use the following symbols and notes

in our assembly instructions:

= Important! This symbol indicates an important assembly

note.

= Wichtig! Bei diesem Symbol handelt es sich um einen wich-
tigen Montagehinweis.

Caution! This symbol indicates a very

important note.

Achtung! Bei diesem Symbol handelt es sich um einen sehr
wichtigen Hinweis.

Im Internet: Diese Anleitung wird lhnen auch online als Download
bereitgestellt Gber den oben angegebenen Link.

Normen: ANSI/BIFMA x5.9-2014 Storage Unit. DIN EN 16121,
FEMB Level: 2017, FEMB Nachhaltigkeitsanforderungen an Biro-
und Objektmébel fur den Innenbereich - Ausgabe 2017.

On the Web: These Instructions are also available online for down-
load via the link indicated at the top of the page.

Standards: ANSI/BIFMA x5.9-2014 Storage Unit. DIN EN 16121,
FEMB Level: 2017, FEMB sustainability requirements for office and

non-domestic furniture for indoor use - Edition 2017,
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Lieferumfang:

Das Schrank-System SpaceStation-G, SpaceWalk-G und
SpaceOrbiter-G wird in der Regel von VS Vereinigte Spezial-
mobelfabriken GmbH&Co.KG vormontiert.

Reparaturen sind nur von Fachpersonal durchzufthren.

- Die Montage von nachtriglich geliefertem Zubehor bzw. dadurch
erforderliche UmbaumaBnahmen sind nur nach genauer Kenntnis
der Montageanleitung vorzunehmen. Es darf nur originales
Zubehor verwendet werden.

Montage und Inbetriebnahme: Bei fahrbaren SpaceWalk-G und
SpaceOrbiter-G Modellen vor Verwendung den Rollenschutz

entfernen.

Betrieb: Beachten Sie die Hinweise auf den folgenden Seiten.

Fehlersuche und Service: Bei eventuell auftretenden Fehlern
wenden Sie sich bitte an den VS-Kundendienst:
kundenservice@vs-moebel.de

Weitergabe und Entsorgung: Achten Sie darauf, bei einer Weiter-
gabe des Produkts auch diese Anleitung mit zu tbergeben. Fur
eine umweltfreundliche Entsorgung informieren Sie sich

bitte bei lhrer zustandigen Kommune. Die Entsorgung er-

folgt an zugelassenen Sammel- und Rucknahmestellen.

Scope of delivery:

- The SpaceStation-G, SpaceWalk-G and SpaceOrbiter-G cabinet
systems are generally supplied preassembled by VS Vereinigte
Spezialmébelfabriken GmbH & Co.KG.

Repairs may only be performed by specialist personnel.

- The assembly of subsequently supplied accessories and/or
conversion operations made necessary by them may only be
performed by persons who are perfectly familiar with the
assembly instructions. Only original accessories may be used.

Assembly and initial use: In the case of mobile SpaceWalk-G and
SpaceOrbiter-G models, remove the castor protection before

using.
Use: Please take account of the notes on the following pages.

Faults and service: If any faults occur please contact the
VS Customer Service: kundenservice@vs-moebel.de

Transfer and disposal: Please note that if the product is trans-
ferred to a new owner or user then it must be accompanied by
these Instructions. Please contact your responsible local authority
department regarding environmentally friendly disposal. It

must be disposed of at authorized collection and return

points.

Allgemein
General

Schrianke mit Material-Boxen: Zur Entnahme einer Box (1) ziehen
Sie diese bis zum Anschlag heraus und heben sie anschlieBend an,
um die Auszugssperre zu Uberwinden. Um die Box wieder einzu-
setzen, verfahren Sie in umgekehrter Reihenfolge.

Achtung! Schranke nur mit vollstandig eingeschobenen
Material-Boxen verfahren. Jeweils nur eine Box nach vorne

ausziehen.

Cabinets with materials boxes: To remove a box (1), pull it out
as far as the stop and then lift it to free it from the pull-out lock.
Perform the above steps in the reverse sequence to insert the
box again.

Caution! Only move cabinets when the materials boxes are
fully inserted. Only pull one box out forwards at any one

time.




